CORRECCIONAL JUVENIL DE OREGON
Declaraciéon de la politica

Parte lll: servicios juveniles (Comunidad)

Asunto:

Supervisién de cortesia

Seccion — Numero de politica: Sustituye a: Fecha de Fecha de la
. frada en ultima revision:
D: gestion de casos - 1.2 NI-E-3.2 (10/10) | &7294 ¢ .
I-E-3.2 (04/02) | /95" Ninguna
02/01/2021
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Joseph O’Leary, director

. PROPOSITO:

Esta politica proporciona las directrices para el personal local de la OYA al
coordinar la supervision de cortesia para un joven colocado en un lugar fuera
del area.

Il DEFINICIONES DE LA POLITICA:

Supervisién de cortesia: supervision de un joven por parte de un oficial de
probacioén/libertad condicional juvenil (Juvenile Parole and Probation Officer
(JPPO, por sus siglas en inglés)) secundario cuando el JPPO principal del joven
no pueda proporcionar la supervision adecuada debido a la distancia geografica.

M. POLITICA:

En un esfuerzo para abordar las preocupaciones de seguridad comunitaria

y proporcionar los servicios apropiados para los jovenes, la supervision de
cortesia por parte de una oficina secundaria local de la OYA, constituye a
veces una necesidad cuando un joven es colocado fuera del area del oficial
de probacion/libertad condicional juvenil (JPPO) principal. La supervision de
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cortesia se utiliza cuando la distancia impide que el JPPO principal
proporcione a un joven el nivel necesario de vigilancia, supervision

y apoyo.

Por lo general, los jovenes en colocaciones residenciales no requieren la
supervision de cortesia, a menos que existan preocupaciones significativas
sobre su comportamiento o salud mental. Sin embargo, el protocolo local o

los acuerdos con las colocaciones residenciales pueden requerir la supervision
de cortesia. Esto se confirma como parte del proceso de remisién/control

residencial.

IV. NORMAS GENERALES:

A. Solicitud y aprobacién de la supervisién de cortesia

1.

El JPPO remitente debe hablar con su supervisor local sobre la
solicitud de supervisién de cortesia.

Si se aprueba la solicitud, el supervisor local solicitante debe
comunicarse con la oficina local receptora para hablar del caso.

El supervisor local de la oficina receptora debe aceptar o rechazar
la supervisidon de cortesia y notificar la decision a la oficina local
solicitante.

Si se acepta la supervision de cortesia, el personal de la oficina
local receptora debe asignar a un JPPO de cortesia para el
caso y actualizar el Sistema de Informacién de Justicia Juvenil
(Juvenile Justice Information System (JJIS, por sus siglas en
inglés)), segun corresponda.

La gestion de casos y las responsabilidades de supervision deben
definirse entre la oficina local remitente y la oficina local receptora
como se describe en el procedimiento de los Servicios
comunitarios.

B. Contactos con los jovenes

1.

El JPPO remitente mantendra una reunién presencial con los
jévenes cada 90 dias.

El JPPO receptor tendra una reunién presencial con los jévenes
cada 30 dias y seguira todas las otras normas de contacto con los
jovenes, tal como se describe en la politica de la OYA [lI-D-1.3
Normas de contacto del oficial de probacién/libertad condicional
juvenil de la OYA.

C. Notificacion de la colocacion fuera del area del joven

1.

Se les debe notificar a los supervisores locales de las colocaciones
de los jovenes en su condado de supervision cuando se trate de
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VL.

cualquier colocacién, exceptuando una colocacién de cuidado
substituto de la OYA y que no requiera supervision de cortesia.

2. El personal de la oficina local del area remitente debe notificar al
supervisor local del area receptora el nombre del joven, el numero
del JJIS y la ubicacion, asi como la fecha de colocacion.

PROCEDIMIENTO GENERAL REQUERIDO: Si
El procedimiento de los Servicios comunitarios aborda lo siguiente:

A. La solicitud de supervisién de cortesia; y

B. La coordinacién de gestion de casos y funciones de supervision.
1. La oficina local remitente.
2. La oficina local receptora.

PROTOCOLO DE FUNCIONAMIENTO LOCAL REQUERIDO: NO
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